
3. Utilisez l’appareil tel qu’indiqué dans le man-
uel. N’utilisez pas d’accessoires non recom-
mandés par le fabricant.

4. Ne l’utilisez pas si le cordon ou la fiche 
est endommagée, sil ne fonctionne pas 
correctement, s’il a été échappé ou s’il 
est tombé dans l’eau. Retournez-le à un  
service après-vente agréé où il sera  
inspecté et réparé.

5. Tenez le cordon loin des surfaces chaudes. 
Ne tirez, tordez ni enroulez le cordon  
autour de l’appareil même pour le ranger.

6. Ne bloquez pas les ouvertures d’aération et ne 
placez pas l’appareil sur une surface souple 
comme un lit ou un divan où les ouvertures 
pourraient se bloquer. Gardez les ouvertures li-
bres de charpies, cheveux, etc.

7. Ne l’utilisez jamais en somnolant.
8. N’échappez ni n’insérez rien dans les ouver-

tures ou le boyau.
9. Ne l’utilisez pas à l’extérieur ni là où l’on uti-

lise des aérosols ou administre de l’oxygène.
10. N’utilisez pas de rallonge avec l’appareil.
11. Le fer est chaud en cours d’usage. Ne  

touchez ni les yeux ni la peau nue avec les 
surfaces chaudes.

12. Ne posez pas le fer chaud directement sur 
une surface ou sur le cordon alors qu’il est 
branché. Utilisez le support fourni.

13. Ne touchez pas la surface chaude de 
l’appareil. Utilisez le manche ou les ou   bou-
tons.

14. Avant de le brancher, lisez l’information 
sur la bitension dans la section des rensei-
gnements de ce livret.

15. Ne pas l’utiliser avec un convertisseur de ten-
sion.

16. Ne tentez pas de toucher au boîtier de votre 

appareil près du tube, car ce dernier devient 
chaud pendant l’utilisation.

17. Ne pas utiliser cet appareil sur les exten-
sions de cheveux.

CONSERVEZ CES
DIRECTIVES
CONSIGNES 

D’UTILISATION
Cet appareil est conçu pour une utilisation 
sur secteur (50/60Hz) seulement. Il est muni 
d’une fiche polarisée (une lame est plus 
large que l’autre). Par sécurité, la fiche ne  
convient que d’une façon dans une prise  
polarisée. Si elle ne s’enfonce pas 
complètement, mettez-la dans l’autre sens. 
Si elle ne convient toujours pas, consultez un 
maître-électricien. Ne tentez pas de contrer 
cette mesure de sécurité.

MODÈLE BITENSION
Ce fer se règle automatiquement à la tension 
de secteur. Utilisez un adaptateur de fiche  
convenant à la prise de courant.

TOUT D’ABORD
Les réglages de chaleur variable et le chaleur 
instantanée offrent une grande polyvalence de 
coiffure pour tous les styles de cheveux fins, uti-
lisez une chaleur faible. Si vous avez les cheveux 
épais, ondulés ou difficiles à friser, utilisez  
la chaleur élevée. Vous pouvez régler la tem-
pérature du fer selon vos besoins particuliers !

GUIDE POUR UNE SUPERBE COIFFURE

4. Déroulez les cheveux et ouvrez la spa-
tule pour relâcher la section. Pour « fixer » la  
section, ne la peignez ou brossez pas tant que 
les cheveux ne sont pas refroidis.

UTILISATION DE LA CHALEUR 
INSTANTANÉE ET DES RÉGLAGES  
DE CHALEUR
Ce fer utilise la technologie de chaleur  
instantanée de Conair. Il atteint rapidement une 
température stable, prêt à être ulilisé.

Cette chaleur instantanée se règle sur niveaux. 
À chaque type de cheveux, des plus fins aux 
plus frisés et aux plus résistants correspond 
une plage de température qui est douce et sûre 
pour vous aider à les coiffer de la façon que 
vous désirez.  

Et ce n’est pas tout, les normes de salon  
professionnel de Conair vous fournissent le sys-
tème de récupération uniforme de chaleur qui 
maintient le fer à température constante. 

Une pointe constante de courant assure qu’une 
chaleur est continuellement fournie au fer pour 
des résultats optimaux, contrairement aux 
autres fers qui perdent leur chaleur en cours 
d’utilisation. On s’assure ainsi d’une chaleur 
uniforme, d’une section de cheveux à l’autre, et 
votre coiffure sera tout aussi uniforme.

PIÈCES DU FER À FRISERCONSIGNES
IMPORTANTES

Des mesures de sécurité élémentaires, dont 
les suivantes, s’imposent quand on utilise un 
appareil électrique, surtout en présence 
d’enfants :

LISEZ TOUTES LES 
DIRECTIVES

AVANT L’UTILISATION
TENIR LOIN DE L’EAU

DANGER — Un appareil élec-
trique est sous tension même s’il est éteint. 
Afin de réduire le risque de mort par choc  
électrique :
1. Débranchez-le aussitôt après l’utilisation.
2. Ne l’utilisez pas dans une baignoire ni une 

douche.
3. Ne le placez ni ne le rangez là où il  

pourrait tomber dans la baignoire ou  l’évier 
ou à partir desquels il pourrait être accessible.

4. Ne le placez ni ne l’échappez dans un  
liquide ou de l’eau.

5. S’il tombe dans l’eau, débranchez-le  
aussitôt. Ne le saisissez pas dans l’eau.

ATTENTION — Afin de réduire le ris-
que de brûlure, d’électrocution, d’incendie ou de 
blessure :
1. Ne laissez jamais l’appareil sans  

surveillance s’il est branché. 
2. Assurez une surveillance étroite quand il est 

utilisé par, sur ou près d’enfants ou de per-
sonnes ayant des incapacités.

Une belle coiffure débute par une bonne coupe 
bien entretenue. Traitez toujours vos cheveux 
avec des shampooings, revitalisants et fixatifs 
de qualité.

UTILISATION DE BASE
1. Branchez le fer sur une prise de courant 
(120/240VCA).

L’indicateur lumineux cesse de clignoter et 
reste allumé une fois le fer est à la température 
d’utilisation.

Ne laissez jamais le fer sans surveillance quand 
il est branché. Si vous oubliez de l’éteindre, il 
s’éteindra automatiquement environ 60 min-
utes à 60Hz, 72 minutes à 50Hz.

2. Séparez les cheveux en sections égales 
et peignez chaque section avant de la friser.  
Soulevez la spatule et mettez le fer au milieu de 
la section; étalez les cheveux de façon uniforme 
entre la spatule et le tube. Relâchez la spatule et 
faites glisser le fer doucement jusqu’à la pointe 
des cheveux. Pour éviter les pointes froncées, 
enroulez-les bien sur le fer, dans le sens de la 
boucle.

Placez la spatule sur la section pour une  
boucle roulée vers l’intérieur et placez-la sous 
la section si vous voulez faire des boucles vers 
l’extérieur (inversées).

3. Enroulez les cheveux sur la longueur à fri-
ser, prenant soin de ne pas toucher le cuir 
chevelu avec le fer. Tenez le fer en place 8 à 12  
secondes selon la texture et la longueur des 
cheveux. Pour des boucles plus serrées, 
enroulez moins de cheveux. Pour des boucles 
moins plus lâches, enroulez plus de cheveux.

Guide de température

Température Type de cheveux
Faible (1-7) Délicats, minces, faciles à friser
Moyenne (7-13) Moyens à épais ou traités
Mi-élevée (13-19) Épais ou ondulés
Élevée (19-25) Difficiles à friser

Embout isolant

La technologie multicouche 
(acier, nickel, cuivre, nickel, 
chrome)

Manche de spatule

Témoin  
de  
marche

Boutons de 
marche et 
arrêt

Support/appui

Réglages de 
température

Cordon non  
emmêlant

ATTENTION : Le tube du fer devient très chaud 
en quelques secondes. Ne touchez pas la peau 
avec le fer quand il est allumé.



ENTRETIEN PAR
L’UTILISATEUR

Le fer ne demande pratiquement aucun  
entretien. Aucune lubrification n’est requise. Gar-
dez les ouvertures exemptes de saletés. Si vous 
devez le nettoyer, débranchez-le et essuyez-en 
la surface avec un linge humide. Dans le cas 
d’un fonctionnement anormal, débranchez-le, 
laissez-le refroidir et présentez-le au service 
après-vente. Le consommateur ne devrait  
jamais tenter de le réparer lui-même.

MISE EN GARDE
Ne tirez ni ne tortillez JAMAIS le cordon. 
N’enroulez jamais le cordon autour du fer. Vous 
risquez d’endommager le cordon au point de 
flexion à l’entrée dans le fer, ce qui pourrait  
entraîner une cassure ou un court-circuit.  
Vérifiez régulièrement l’état du cordon. Ces-
sez d’utiliser le fer dès que vous voyez que le  
cordon est endommagé ou si le fer fonctionne 
par intermittence.

RANGEMENT
Quand vous ne l’utilisez pas, débranchez le fer 
et rangez-le en lieu sûr et sec, hors de la portée 
des enfants. Ne tirez ni ne saccadez le cordon ni 
la fiche. N’enroulez pas le cordon autour du fer. 
Laissez le cordon pendre lâchement, et droit au 
point d’entrée dans le fer.

UTILISEZ LE NOUVEAU TUBE  
EASY-GLIDE AVEC LA TECHNOLOGIE 
MULTICOUCHE
Le tube du fer est enduit d’une technologie mul-
ticouche  Easy-Glide.

Non seulement le fer donne-t-il une  
coiffure propre et sans résidu, mais il glisse plus  
facilement sur les cheveux pendant que vous 
les frisez. La technologie multicouche crée 
des boucles d’apparence plus saine et de plus 
longue tenue. Pendant que la section de cheveux 
est enroulée, la chaleur est diffusée unifor-
mément pour donner un résultat professional 
au fini doux et soyeux. Et une fois frisés, les  
cheveux glissent tout aussi facilement du fer.

LES FERS À FRISER SONT OFFERTS DANS CES 
GRANDEURS :

13 mm (1/2 po)  CD80NCSRC

19 mm (3/4 po)  CD81NCSRC

32 mm (1 1/4 po) CD82NCSRC

25 mm (1 po)  CD87NCSRC

GARANTIE LIMITÉE DE DEUX ANS
Conair, à son choix, réparera ou remplacera 
le produit sans frais au cours des 24 mois 
suivant la date d’achat, si le produit présente 
un vice de matériau ou de fabrication.

Pour obtenir un service au titre de la  
garantie, retournez le produit défectueux au 
service après-vente indiquée ci-dessous, 
accompagné du bon de caisse et de 7,50 $  
pour les frais de poste et administratifs.  
À défaut de présenter un   bon de caisse, 
la période de garantie sera de 24 mois à 
compter de la date de fabrication.

TOUTE GARANTIE IMPLICITE, OBLIGATION 
OU RESPONSABILITÉ, Y COMPRIS MAIS 
SANS Y ÊTRE LIMITÉ, LA GARANTIE  
IMPLICITE DE QUALITÉ MARCHANDE OU 
D’ADAPTATION À UN USAGE PARTICULIER, 
SERA LIMITÉE À LA DURÉE DE 24 MOIS DE 
CETTE GARANTIE LIMITÉE ÉCRITE.

EN AUCUN CAS PEUT-ON TENIR CONAIR  
RESPONSABLE DE QUELQUE DOMMAGE 
SPÉCIAL, INDIRECT OU FORTUIT QUE CE 
SOIT POUR L’INEXÉCUTION DE LA PRÉSENTE 
GARANTIE OU DE TOUTE AUTRE GARANTIE, 
EXPRESSE OU IMPLICITE QUE CE SOIT.   

Cette garantie vous accorde des droits  
particuliers et peut vous accorder d’autres 
droits qui varient d’une province à l’autre.

Tout le monde sait que l’eau et l’électricité 
ne font pas bon ménage. Mais saviez-vous 
qu’un appareil est toujours sous tension 
même quand il est éteint? S’il est branché, il 
est sous tension. Donc, si vous n’utilisez pas 
l’appareil, débranchez-le.

DÉBRANCHEZ TOUJOURS  LES 
PETITS ÉLECROMÉNAGERS

UN MESSAGE D’INTÉRÊT PUBLIC DE L’ASSOCIATION OF HOME APPLIANCE MANUFAC-
TURERS ET DES UNDERWRITERS LABORATORIES, INC.

ATTENTION :
SI VOUS CROYEZ QUE LE

COURANT EST COUPÉ QUAND 
L’APPAREIL EST ÉTEINT, 
VOUS VOUS TROMPEZ.

TENIR LOIN DE L’EAU

Mode d’emploi et de coiffure
Modèles : CD80NCSRC,CD81NCSRC,

CD82NCSRC, CD87NCSRC

DES QUESTIONS ?  
Veuillez ne pas retourner ce produit au détaillant. 

APPELEZ-NOUS D'ABORD! 
Notre Service à la clientèle et nos experts sont 

prêts à répondre à TOUTES vos questions. 

Veuillez composer le NUMÉRO SANS  
FRAIS de notre Service à la clientèle :

1-855-926-6247  
Ou visitez notre site Internet au  
www.conaircanada.ca
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